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CASQUE GAMING LED
E83111 (MD 85111)

Mode d‘emploi

Commercialisé par :

MEDION AG
AM ZEHNTHOF 77
45307 ESSEN
ALLEMAGNE

3ans

GARANTIE

Pièces del appareil
1 Éclairage LED RGB

2 Bouton de réglage du volume

3 Connecteur USB

4 Microphone

Concernant la présente notice d’utilisation
Merci d’avoir choisi notre produit. Nous vous souhaitons une bonne utilisation.
Lisez attentivement les consignes de sécurité avant de mettre l’appareil en service. 
Tenez compte des avertissements fi gurant sur l’appareil et dans la notice d’utilisation.
Conservez toujours la notice d’utilisation à portée de main. Cette notice d’utilisation 

fait partie intégrante du produit. Si vous vendez ou donnez l’appareil, remettez-la également im-
pérativement au nouveau propriétaire.

Explication des symboles
Le danger décrit dans les paragraphes signalés par l’un des symboles d’avertissement suivants 
doit être évité, afi n d’empêcher les conséquences potentielles évoquées.

DANGER !

Ce terme signalétique désigne un risque de niveau élevé qui, s’il n’est pas évité, entraîne la mort 
ou une grave blessure.

AVERTISSEMENT !

Ce terme signalétique désigne un risque de niveau moyen qui, s’il n’est pas évité, peut entraîner 
la mort ou une grave blessure.

ATTENTION !

Ce terme signalétique désigne un risque de niveau faible qui, s’il n’est pas évité, peut entraîner 
une blessure bénigne ou moyenne.

AVIS !

Ce terme signalétique prévient d’éventuels dommages matériels.

AVERTISSEMENT !
Danger en cas de volume élevé !

Ce symbole vous donne des informations complémentaires utiles pour l’assemblage 
ou le fonctionnement de l’appareil.

Déclaration de conformité (voir chapitre « Déclaration de conformité ») : Les produits 
portant ce symbole sont conformes aux exigences des directives européennes.

Utilisation 
conforme
− L’appareil est des-

tiné exclusivement 
à un usage privé 
et non à une utili-
sation industrielle/
commerciale. 

Veuillez noter qu’en 
cas d’utilisation non 
conforme, la garantie 
sera annulée :
− Ne transformez pas 

l’appareil sans notre 
accord et n’utilisez 
pas d’appareils au-
xiliaires autres que 
ceux approuvés ou 
fournis par nos soins. 

− Utilisez unique-
ment des pièces de 
rechange et acces-
soires livrés ou auto-
risés par nos soins.

− Tenez compte de 
toutes les informa-
tions contenues 
dans cette notice 
d’utilisation, en 
particulier des 
consignes de sé-
curité. Toute autre 
utilisation est consi-
dérée comme non 
conforme et peut 
entraîner des dom-
mages corporels ou 
matériels.

− N’exposez pas l’ap-
pareil à des condi-
tions extrêmes. À 
éviter :
− Humidité de l’air 

élevée ou contact 
avec des liquides

− Températures 
extrêmement 
hautes ou basses

− Rayonnement 
direct du soleil

− Feu nu

 Consignes de 
sécurité
− Conservez l’appareil 

et les accessoires 
dans un endroit 
situé hors de portée 
des enfants. 

− L’appareil n’est pas 
destiné à des per-
sonnes (y compris 
des enfants) présen-
tant des capacités 
physiques, senso-
rielles ou mentales 
restreintes ou man-
quant d’expérience 
et/ou de connais-
sances, à moins 
qu’elles ne soient 
surveillées par une 
personne respon-
sable de leur sécuri-
té ou n’aient reçu de 
cette dernière des 

indications relatives 
au fonctionnement 
de l’appareil. 

− Les enfants doivent 
être maintenus sous 
surveillance, afi n 
de s’assurer qu’ils 
ne jouent pas avec 
l’appareil.

DANGER !

Risque de 
suffocation !
Il existe un risque de 
suffocation en cas d’in-
halation ou d’ingestion 
de fi lms ou de petites 
pièces.
− Conservez les embal-

lages hors de portée 
des enfants.

− Ne laissez pas les 
enfants jouer avec 
les emballages.

− Les matériaux d’em-
ballage ne sont pas 
des jouets !

AVERTISSEMENT !

Risque de blessure !
Une pression sonore 
excessive lors de l’utili-
sation d’un casque ou 
d’écouteurs peut entraî-
ner des lésions du sys-
tème auditif et/ou une 
perte de l’ouïe.

L’écoute avec un casque 
pendant une longue 
période à un volume 
élevé peut provoquer 
des troubles auditifs.
− Réglez le volume au 

niveau le plus bas 
avant la lecture.

− Lancez la lecture et 
augmentez le vo-
lume à un niveau qui 
vous convient.

− N’exposez pas le 
casque audio à des 
sources de cha-
leur directes (p. ex. 
radiateurs).

− N’exposez pas l’ap-
pareil aux rayons 
directs du soleil.

− Évitez tout contact 
du casque avec 
de l’humidité, des 
gouttes d’eau ou des 
éclaboussures.

− Ne tirez pas sur le 
câble pour débran-
cher le casque audio 
du PC ou du télé-
phone mobile.

− En cas de problème, 
adressez-vous au 
SAV MEDION ou à 
un autre atelier 
spécialisé.

Contenu de 
l’emballage

DANGER !

Risque de 
suffocation !
Il existe un risque de 
suffocation en cas d’in-
halation ou d’ingestion 
de fi lms ou de petites 
pièces.
− Conservez les embal-

lages hors de portée 
des enfants.

− Ne laissez pas les 
enfants jouer avec 
les emballages.

− Les matériaux d’em-
ballage ne sont pas 
des jouets !

− Retirez le produit 
de l’emballage et 
enlevez tous les 
autres matériaux 
d’emballage.

− Vérifi ez si la livraison 
est complète et in-
formez nos services 
dans un délai de 
14 jours à compter de 
la date d’achat si ce 
n’est pas le cas.

− Avant toute utili-
sation, vérifi ez que 
le casque n’est pas 
endommagé.

− En cas de dommage, 
adressez-vous au 
SAV.

Le produit que vous avez 
acheté comprend :

• Casque audio
• Notice d’utilisation
• Documents de garantie

Connexion du 
casque

− Branchez la fi che USB 3
à un port USB disponible 
sur votre PC ou ordinateur 
portable tel qu’illustré 
(sur la fi g. 1). 

L’éclairage LED RGB 3  est dé-
sormais actif.

− Débranchez la fi che USB 
du port USB pour éteindre 
l’éclairage LED RGB et le 
casque.

Utilisation du 
casque audio

− Commencez par régler le 
volume sur le minimum 
au niveau du bouton de 
réglage du volume 2 .

− Mettez le casque sur vos 
oreilles. Tenez compte 
du marquage L et R sur 
l’intérieur de l’arceau. 

− Si nécessaire, orientez le 
microphone 4  tel qu’il-
lustré (sur la fi g. 2).

− Réglez le volume 
souhaité.

Utilisez l’amplifi cation 
du microphone de la 
carte son ou du logi-
ciel d’audioconférence 
pour augmenter le ni-
veau d’enregistre-
ment du microphone. 

Nettoyage
− Pour le nettoyage, utilisez 

un chiffon doux et sec. 
− Évitez les solvants et 

produits d’entretien 
chimiques qui risque-
raient d’endommager la 
surface et/ou les inscrip-
tions de l’appareil.

Recyclage
EMBALLAGE
L’appareil est placé 
dans un emballage 
afi n de le proté-

ger contre tout dommage 
pendant le transport. Les 
emballages sont fabriqués 
à partir de matériaux qui 
peuvent être éliminés de 
manière écologique et 
remis à un service de recy-
clage approprié.

APPAREIL
Il est interdit d’éli-
miner les appareils 
usagés portant le 
symbole ci-contre 
avec les déchets 

ménagers.
Conformément à la Direc-
tive 2012/19/UE, l’appareil 
doit être recyclé de ma-
nière réglementaire lors-
qu’il arrive en fi n de cycle 
de vie. 
Les matériaux recyclables 
contenus dans l’appa-
reil seront réutilisés, ce 
qui permet de respecter 
l’environnement.
Remettez l’appareil usagé 
à un point de collecte de 
déchets électriques et élec-
troniques ou auprès d’une 
déchetterie. 
Pour de plus amples 
renseignements, adres-
sez-vous à l’entreprise de 
collecte des déchets locale 
ou à votre municipalité.
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Caractéristiques techniques
Bande de fréquences 20 Hz – 20 kHz

Tension d’alimentation 5V  150mA

Connecteur USB

Longueur du câble Env. 1,8 m

Niveau de pression acoustique ≤ 100 dBA

Information relative à la conformité UE
Par la présente, MEDION AG déclare que ce produit est conforme aux exigences de base 
et aux autres réglementations en vigueur :

• Directive relative à la compatibilité électromagnétique 2014/30/UE
• Directive RoHS 2011/65/UE.

Déclaration de confi dentialité
Chère cliente, cher client,
Nous vous informons que MEDION AG, Am Zehnthof 77, D-45307 Essen, est responsable du traite-
ment de vos données à caractère personnel.
En matière de protection des données, nous sommes assistés par le délégué à la protection des 
données personnelles de notre entreprise, que vous pouvez contacter à l’adresse MEDION AG, 
Datenschutz, Am Zehnthof 77, D-45307 Essen ; datenschutz@medion.com. Nous traitons vos don-
nées dans le cadre de la gestion de la garantie et des processus connexes (p. ex. réparations) ; à 
cet effet, nous nous référons au contrat de vente que nous avons conclu.
Nous transmettons vos données aux prestataires de services de réparation que nous avons man-
datés dans le cadre du traitement de la garantie et des processus connexes (p. ex. réparations). 
En règle générale, nous conservons vos données personnelles pendant une période de trois ans, 
afi n de respecter vos droits de garantie légaux.
Vous pouvez exercer vos droits d’information, de rectifi cation, de suppression des données vous 
concernant ainsi que vos droits de limitation et d’opposition au traitement et à la portabilité de 
vos données personnelles.
Toutefois, des restrictions en matière de droits d’accès et de suppression des données sont appli-
quées en vertu des §§ 34 et 35 de la loi fédérale allemande sur la protection des données (BDSG) 
(art. 23 RGPD). En outre, il existe un droit de recours auprès d’une autorité de contrôle compé-
tente en matière de protection des données (art. 77 RGPD en relation avec le § 19 de la loi fédérale 
allemande sur la protection des données BDSG). Pour MEDION AG, il s’agit du Commissaire d’État à 
la Protection des Données et à la liberté d’information de Rhénanie-du-Nord-Westphalie, Postfa-
ch 200444, 40212 Düsseldorf, www.ldi.nrw.de.
Le traitement de vos données est nécessaire dans le cadre du traitement de la garantie. Sans la 
mise à disposition des données nécessaires, le traitement de la garantie n’est pas possible.

Informations relatives au SAV
Si votre appareil ne fonctionne pas de la manière dont vous le souhaitez, veuillez d’abord vous 
adresser à notre SAV. Vous disposez des moyens suivants pour entrer en contact avec nous :

• Au sein de notre Service Community, vous pouvez discuter avec d’autres utilisateurs ainsi 
qu’avec nos collaborateurs pour partager vos expériences et vos connaissances.
Vous pouvez accéder à notre Service-Community ici : community.medion.com.

• Vous pouvez également utiliser notre formulaire de contact disponible ici :
www.medion.com/contact.

• Notre équipe du SAV se tient également à votre disposition via notre assistance télépho-
nique ou par courrier.

Horaires d’ouverture Hotline SAV (Belgique)
Lun - Ven : 9h00 à 19h00  02 - 200 61 98

Hotline SAV (Luxembourg)
 34 - 20 808 664

Adresse du service après-vente
MEDION B.V.

John F.Kennedylaan 16a
5981 XC Panningen

Nederland

La présente notice d’utilisation et bien d’autres sont disponibles au télécharge-
ment sur le portail du SAV
www.medionservice.com.
Vous pourrez également y trouver des pilotes et d’autres logiciels pour diffé-
rents appareils.
Vous pouvez également scanner le code QR ci-contre pour charger la notice 
d’utilisation sur un appareil mobile via le portail de service.

Mentions légales
Copyright © 2021
Date : 25.08.2021
Tous droits réservés.

La présente notice d’utilisation est protégée par les droits d’auteur.
Toute reproduction sous forme mécanique, électronique ou sous toute autre forme que ce soit 
est interdite sans l’autorisation préalable écrite du fabricant.
L’entreprise suivante possède les droits d’auteur :

MEDION AG
Am Zehnthof 77
45307 Essen
Allemagne

Veuillez noter que l’adresse ci-dessus n’est pas celle du service des retours. Contactez toujours 
notre service après-vente d’abord.
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